
B1.8 Noticias y medios 

☐ Artículos de noticias sobre debates
☐ Analiza las distintas secciones de noticias  

El periodismo (Le journalisme) La cartelera (La rubrique des sorties)

El periódico (Le journal) La sección de economía (La rubrique économie)

La prensa
(La presse) El suplemento de

economía
(Le supplément
économique)

Los medios de
comunicación

(Les médias)
La sección de deportes

(La rubrique sports)

La agencia de prensa
(L'agence de
presse)

El bulo
(La rumeur / fake news)

El lector (Le lecteur) publicar una noticia (publier une information)

La actualidad (L'actualité) Redactar un reportaje (rédiger un reportage)

La portada (La une) Estar informado (être informé)

El titular
(Le titre) Mantenerse bien

informado
(rester bien informé)

El editorial (L'éditorial) Comentar sobre (commenter à propos de)

La crónica (La chronique) Verificar (vérifier)

1. Grammaire: Subjonctif présent : verbes d'opinion - creer, pensar, opinar, parecer 
Les verbes d’opinion servent à exprimer une opinion personnelle et peuvent
être suivis de l’indicatif ou du subjonctif.

1. Certitude du locuteur ⭢  indicatif
2. Doute ou négation ⭢  subjonctif
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Expressions Usage Exemples

Creer / Pensar / Opinar /
Parecer

Opinión personal
(Opinion personnelle)

Creo que la presa informa con rigor. (Je crois que la
presse informe avec rigueur.)

Pienso que el periódico explica bien el contexto
político. (Je pense que le journal explique bien le contexte
politique.)

Opino que la sección de cultura presenta temas
actuales. (Je suis d’avis que la rubrique culture présente des
sujets actuels.)

No creer / No pensar / No
opinar / No parecer

Opinión no
confirmada (Opinion
non confirmée)

No pienso que la noticia sea objetiva. (Je ne pense pas
que la nouvelle soit objective.)

No opino que el suplemento de economía aporte
datos suficientes. (Je ne suis pas d’avis que le supplément
économie apporte des données suffisantes.)

No parece que la información publicada sea
contrastada. (Il ne semble pas que l’information publiée soit
vérifiée.)

Absolutamente /
Totalmente /
Verdaderamente

Opinión intensificada
(Opinion renforcée)

Absolutamente opino que el editorial explica bien el
contexto. (Je suis absolument d’avis que l’éditorial explique
bien le contexte.)

Totalmente pienso que la portada influye en la
opinión publica. (Je pense totalement que la une influence
l’opinion publique.)

 Verdaderamente creo que el periodismo digital gana
importancia. (Je crois vraiment que le journalisme numérique
gagne en importance.)
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1. No ________________ que este titular sea muy claro para los lectores.
a.   creo  b.   creo que  c.   cree  d.   creer

2. No pensamos que la noticia ________________ bien verificada todavía.
a.   estar  b.   está  c.   están  d.   esté

Choisis la phrase correcte. 

1.  No creo que la crónica ser objetiva.
 No creo que la crónica es objetiva.
 No creo que la crónica sea objetiva.

2.  Pienso que este titular influya en la gente.
 Pienso que este titular influye en la gente.
 Pienso que este titular influir en la gente.

1. No creo que la crónica sea objetiva. 2. Pienso que este titular influye en la gente.
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Réécrivez les phrases 

1. El periódico explica bien el contexto político.
_______________________________________________

2. (No opino que) El suplemento de economía no aporta datos suficientes.
_______________________________________________
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2.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. un bulo 1. Información falsa que parece real; no parece que esté verificada.

b. el titular 2. Comprobar datos antes de publicar; no pienso que baste con un rumor.

c. el editorial 3. Frase breve que resume la noticia y atrae al lector.

d. verificar
4. Texto del periódico que expresa la opinión de la dirección; opino que
refleja su postura.

e. mantenerse bien
informado

5. Seguir la actualidad con regularidad; creo que ayuda a participar en
debates.

a-1 b-3 c-4 d-2 e-5

2. Bulletin municipal : comment éviter les rumeurs et rester informé (Audio disponible
dans l’application) 
Remplissez les lacunes: información, titular, cartelera, agencia, lector,
actualidad, verificar, mantenerse, bulos, prensa

El Ayuntamiento publica un boletín semanal para ayudar a los vecinos a orientarse entre tanta
______________________ . El objetivo es que el ______________________ pueda seguir la
______________________ local sin depender de mensajes reenviados. El boletín resume lo más
importante de la ______________________ de la ciudady enlaza a fuentes originales: notas de la
______________________ municipal, comunicados y datos abiertos. Además, incluye una
______________________ con actividades del fin de semana y un apartado para aprender a detectar
______________________ .

En el editorial de esta semana, el equipo recuerda que una noticia fiable no se basa solo en un
______________________ llamativo. Recomiendan ______________________ la fecha, comprobar si otras
cabeceras la han publicado y leer más allá de la portada. También aconsejan desconfiar de
capturas de pantalla sin enlace y de frases como “nadie lo cuenta”. Para debates en redes, piden
no compartir contenido si no parece que esté contrastado. “No creemos que
______________________ bien informado sea cuestión de leer más, sino de elegir mejor”, concluye el
texto.

La mairie publie un bulletin hebdomadaire pour aider les habitants à s'orienter parmi tant d'informations. L'objectif
est que le lecteur puisse suivre l'actualité locale sans dépendre de messages transférés. Le bulletin résume l'essentiel
de la presse de la ville (mobilité, culture et économie) et renvoie à des sources originales : notes de l'agence
municipale, communiqués et données ouvertes. De plus, il inclut un agenda avec les activités du week-end et une
rubrique pour apprendre à détecter les rumeurs.

Dans l'éditorial de cette semaine, l'équipe rappelle qu'une information fiable ne se fonde pas seulement sur un titre
accrocheur. Elle recommande de vérifier la date, de contrôler si d'autres titres l'ont publiée et de lire au-delà de la
une. L'équipe conseille aussi de se méfier des captures d'écran sans lien et de phrases comme « personne n'en parle
». Pour les débats sur les réseaux, elle demande de ne pas partager de contenu s'il ne semble pas vérifié. « Nous ne
pensons pas que rester bien informé soit une question de lire plus, mais de mieux choisir », conclut le texte.
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1. ¿Qué pasos recomienda el boletín para comprobar si una noticia es fiable?
____________________________________________________________________________________________________

3. Écoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. 

Vrai Faux

 

Comprobó la información en otra fuente antes de hablar con sus compañeros
porque no confiaba en el titular.

☐ ☐

La noticia de economía era veraz y procedía de un editorial del periódico. ☐ ☐
Tras leer la crónica de actualidad, leyó la sección de deportes para relajarse. ☐ ☐

4. Jeu de rôle : Complète les dialogues 

a. Bulo en el chat del trabajo 

Marta (compañera de equipo): Javi, ¿has visto el mensaje del grupo? Dicen que mañana cierran la
estación de Atocha por “una alerta” y que lo ha publicado una agencia
de prensa.  
(Javi, as-tu vu le message du groupe ? Ils disent que demain la gare d'Atocha ferme
à cause d'« une alerte » et que ça a été publié par une agence de presse.)

Javier (compañero de equipo): 1._______________________________________________________________________________ 

Marta (compañera de equipo): Exacto, y la “portada” que mandan parece retocada. Aun así, la gente lo
está reenviando como si fuera actualidad.  
(Exact, et la « une » qu'ils envoient semble retouchée. Pourtant, les gens la
renvoient comme si c'était de l'actualité.)

Javier (compañero de equipo): 2._______________________________________________________________________________ 

Marta (compañera de equipo): Vale. Si no aparece en ningún medio fiable, no lo compartimos. No
quiero que el equipo se asuste por un rumor.  
(D'accord. Si ça n'apparaît dans aucun média fiable, on ne le partage pas. Je ne
veux pas que l'équipe s'affole pour une rumeur.)

Javier (compañero de equipo): 3._______________________________________________________________________________ 

 

b. Elegir sección para el boletín 

Lucía (responsable de comunicación): 4._______________________________________________________________________________ 

Álvaro (analista): Depende del objetivo: si hablamos de tipos de interés o empleo, mejor
el suplemento de economía; si afecta a muchos empleados, vale la
sección de actualidad.  
(Ça dépend de l'objectif : si on parle de taux d'intérêt ou d'emploi, mieux vaut le
supplément économie ; si cela concerne beaucoup d'employés, la section actualité
convient.)

Lucía (responsable de comunicación): 5._______________________________________________________________________________ 
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Exemples de réponses:
1. Lo he visto, pero me huele a bulo: no hay enlace a ningún medio, solo una captura sin fecha ni titular. 2. Antes de
comentarlo en la oficina, mejor verificar: mira la web de Renfe y las portadas en El País y El Mundo, y busca la nota en
agencias reconocidas. 3. Exacto. Y si es cierto, compartimos la noticia con el enlace original y el titular, no con una captura.
Así nos mantenemos bien informados. 4. Álvaro, para el boletín del lunes quiero incluir algo de prensa, pero no sé si tirar de
la sección de economía o de la actualidad general. 5. Me preocupa que parezca opinión. A veces un editorial viene cargado
y no quiero introducir debate político en la empresa. 6. Perfecto: dos titulares con enlace y una nota breve explicando por
qué nos afecta. Nada de “según me han dicho”.

Álvaro (analista): Claro: el editorial expresa la opinión del periódico; en cambio, una
crónica relata hechos con contexto. Para el boletín, podemos resumir
una crónica y citar la fuente.  
(Bien sûr : l'éditorial exprime l'opinion du journal ; en revanche, une chronique
relate des faits avec du contexte. Pour le bulletin, nous pouvons résumer une
chronique et citer la source.)

Lucía (responsable de comunicación): 6._______________________________________________________________________________ 

Álvaro (analista): Y como lectores, comprobamos que no sea un bulo: miramos si otros
medios lo publican y si la agencia de prensa es fiable antes de
distribuirlo.  
(Et en tant que lecteurs, nous vérifions que ce ne soit pas un hoax : nous
regardons si d'autres médias le publient et si l'agence de presse est fiable avant de
le diffuser.)

5. WhatsApp 

Hola, Lucía ��

¿Sigues viniendo al club de lectura del barrio? Este jueves queremos cambiar un poco: en vez de
novela, comentamos la actualidad con 2–3 noticias del periódico (papel o digital). Cada persona
trae una noticia y explica por qué le llamó la atención: el titular, la portada, si parece fiable o si
puede ser un bulo.

¿Te apetece? Si vienes, dime qué sección prefieres (deportes, economía, cultura…).

—Clara

Rédigez une réponse appropriée:  Creo que podríamos hablar de… porque… / No me parece que esa
noticia sea fiable, porque… / Prefiero la sección de… y puedo llevar un artículo sobre… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbes importants 
Mantenerse (se maintenir)

Subjuntivo presente

Redactar (rédiger)

Subjuntivo presente

yo me mantenga redacte

tú te mantengas redactes

él/ella/usted se mantenga redacte

nosotros/nosotras nos mantengamos redactemos

vosotros/vosotras os mantengáis redactéis

ellos/ellas/ustedes se mantengan redacten
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